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AVIS A U LECTEUR. r ' ? 



POur atteindre du plus près qu' il eft possible , 1 la 
prononciation du Madegasse , qu'on ne sauroit bien 
écrire qu' en Alphabet Arabe , il faut sauoir le lire tel 
que je l'ai entrepris , en notre Alphabet ; en sauoir le» 
Aposcrophes , les Césures , les élisions , les aspirations 
&la quantité sur tout , à défaut de la quelle on auroit 
peine à se faire entendre des Naturels , qui ont pour ces 
choses , une cantiléne peu diversifleé , malgré la diffé- 
rence des accens . Aussi verra-t-on une différence d'orto- 
graphe & de style d'articulation , de liaison &c. dans ce 
que je vais donner de ma composition , & de ma prati- 
que de plusieurs années , dans l'instruCtion des Nègres dé- 
barqués récemment , lesquels ()' en suis sur) m'ont 
toujours entendus & assez compris ; & dtns ce que j* y 
ajouterai , non de la composition , mais de la correction 
& du style d'un François , nommé Jean Marie , le plus 
dêbre Interprête des Traites de Madagascar pour V Isle 
:e France , à qui j' avois envoïé mon Cahier d' Instal- 
lions & de Prières en cette Langue , avec traduction 
rançoise , qu'il a suivie mot pour mot , dans son ouvra- 
ge de renvoi ; Ouvrage que j' ai reçu avec d'autant plus 
e satisfaCiion , que son approbation du Mien , quoique 
vi'un style un peu différent, plus lié & moins hardi , m'a 
assuré que je n'avois pas travaillé , ni ne faisois journel- 
-tnent mes instructions en vain . Mais cette variété sera 
cile, & ceux qui voudront s'addoner à l'étude de cette 
mgue 3c la perfectionner , pourront choisir l'un ou l'au- ' 
ï style, ou même les amalgamer ensemble C'est 
'urquoi j' ai accentué & pondué de la rr ;tniére la plus 
tin&ive & selon notre façon d' écrire ces Apostrophes, 
sures , élisions 3 abbréviations ou sons muets ; qui sont 
"its en roitge , ainsi que Ja quantité des syllabes lon- 
ges & brèves , à la manière des Commencans en Pro- 

A 2 sodie . 
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sodîe . Quant 4 la traduftîon latine , je n'y aî cherché 

que le vrai exprimé du Malegasse , & non l'élégance . 
Cette langue en effet suit la tournure du Latin , ce que 
j* ai également suivi tant en pratique qu'en mon texte ; 
au lieu, que Mon Correcteur l'Interprète , ne sachant 
pas le Latin , a donné au sien la tournure du Texte fran- 
çois , que je lui avois envoïé sur mon composé Male- 
gasse ; âc c' eft à quoi il faut bien faire attention . Je 
trouve le sien plus Laconique que le mien ; mais il V est 
bien moins que le Style vulgaire des Insulaires , qui , 
n' étudiant pas leur propre Langue , sur tout pour les ex- 
, pressions des choses sublimes de la Religion , en laissent 
presque plus k deviner dans leur élocution qu'à enten- 
dre , en y supprimant , ainsi qu'ils le font par la suite 
dans notre François lors qu'ils le parlent , Pronoms , ar- 
ticles diversité de tems , de modes , &c. Non en tout il 
eft vrai , mais en partie , à l'exemple de nos Paysans, qui 
écorchent le François plutôt qu'ils ne le parlent . Et c'eft 
dequoi le Leéteur s' assurera , par la vue du Catéchisme 
que j'ai inféré dans cet ouvrage , en ftyle de nos Nègres 
soi-disant François : Mais comme il eft vrai que nos 
mauvais Parleurs & Discoureurs entendent bien l'Auteur 
ou l'Orateur correft ; il V est également que l' Insulaire 
entend bien , à la belle prononciation près , ce qu' un ! 
Ministre lui annonce en style pur de sa Langue . Ainsi il , 
ne faut pas craindre d'être trop diffus , en observant le* | 
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es qu'on aborde ces pauvres Insulaires Malades ou 
languissans, s'ils font plusieurs il faut leur dire ce 
qui suit . 

Saïutem vobis 9 , Sàlus ^ . 

iàlïmc insrëo . > * ll$ fondent, On Conti- 

nue en , 'annonçant . Jt' . K . ' 

ZahO Ompf-sâcîbir gni Zînhîr : 

Eço tvji /* Air , ut nofeatis eurn vos , ut faciatis 
Zihô *v« ït6ul,nîh° mïanltz?-rt *nlr»5,nah° minahôvé 
bcneplacita cjus *tnnia,ftrviatis illi optimî , w; . 
i fft«*n-« âW, mânomp* inihé tsirf-^ïnlrfô... 

Et ils respondent :if* /rr > ■ 

r Mânompo ZSnhïr , tsirl-bï . 

En suite , pour ne pas se donner là torture inutile de 

parler au nombre plurier , il faut s'addresser i l'un de* 

Malade*de la bande, & s'informer de sa santé comme ii 

suit 3 de manière , & tandis que les autres écoutent , en 

leur imposant silence par ces mots, Mînghrne ânârtfo . 

o Vit \ o Mulicr ! $ Pu 'élla ! 

Hô Lahç . Hô V*ïàv* ( ou ) A"œpfle - . Hô MihOié . 

t fili-mi ! i Putrulel 

Hô ZâzIncO . Hô Zâzall . 

Après avoir ainsi designé le sexe & Page, il faut d'abord 
ce de tems en tems fecoucr un peu lç Malade par le 

A3 bras 
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bras , pour l'obliger à se tenir , s'il le peut , sur son 
séant • V obliger à être attentif, non seulement aux pa- 
roles , mais encore aux gestes , dont il est utile de les ac- 
compagner , en leur montrant le Ciel , le feu , 1* eau , 
le cœur , les mains jointes & suppliantes , Se autres cho- 
ses semblables pour plus forte énergie : l'obliger enfin à 
repondre , & à manifester son intelligence & ses disposi- 
tions, autant de fois, qu'on l'en interpelle. Et comme on 
passe dans leur esprit pour médecin , il n'est pas inutile 
pour s'insinuer de faire par forme d'exorde tes demandes 
suivantes . 



xAufcultcirc tu , Verbum verum valde , . ipfius Dsi 
1 Ring «c n 6 ho , T flvoùlXng-tO-bc' gni- ^ OU > ni Zïnhîr , 
Domini noftri^Patris noftri>ut fiasDifcipulusejus, 
Tômpo nïïc , Rîî nïïc-nâho (ou) nohô mianltzeri , 
tu . $ vir ! ubiagrotas ? ubi pâteris? n *% 
iïô-ano.hô lîhëî 2Î Z * œirlr? lîza if ête-no? t Ilre P ona ' 
In PecJore . . . In Corde ( .In Ventre • 
An Tlltrc l ° U ' AnPÔ-cô. {OU) An Trôq . 

Dcm. Evomis ' nc tu * m Minime Vomeo . 

v. v A"mJndoii-4n-hO-? ^* Tsîss c âmândoua'n» 
Ejicis multum ? reddis Sanguinemi ^ Ita. non . 
Dem. Mïnghefr* maro? Mlnghcr* Rhi ^' he'. tsiar. 
n *Adduc Linguam . 
) A'vïï Lels . 

Après avoir tiué , ou fait semblant de tâter le pouls . 
On continue de la sorte • 

Hoc corpus tuum œgrotat multàm ; ipfa anima tua plus 
T Vat.Tn-no marârc-bé' ; l àmTroûénô âmpt 
<egra efi , multàm agrotat propter Peccatum Patris 
marJrc , mrs-ma>îr e , noho tsâta-ràtsl i Ràït- 

à capite 

nojlri & Matris noftrœ primorum : Ipj! non 

srq,y Réïne-naïe tâlo a : Izôrëotsi 
obedihunt prohibitions fanftœ cjufdem Dei Domini 
nàzoùtôu *-2gni idîlï-m^ssTo , Izi — ZanhâT Tdmpôn- 

eorum 
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EN LA LANGUE DE MADAGASCAR 7 

eèrum . Intelli&is-tu , nos omncs ubique , venir'* in 
rëo . FJntr anô , zïï« iMtOn-toal<>« , f rè ia 
terrant Mancipia Diaboli ? 
ZJtnn* , ondevo gfii BiHts» ( ou ) Boùlïtch* ? 

Réponse Intelli&0 '** ' 
ncponse rjntr . e . c ô . 



DE DEO CREjfTORE. 

* * • " 

lntelligis-ne Deum DominumMaximum 9 

Fïntr* àno — hô~, Zanhlr tOmpôn — bé'— be' , 
Patretn mftrum SanBum , Creatorem , & Cœli 9 & 
Rïïtslcâ mâssln , Onnimboats* I Langhltsi , r 

Solif . 
or*/** j AW , Zk»<* / & Terr<e , Maris , 
mîsso-îndrôû , I Vôiîn , I Z3nn« , I Rïaq , 
& bominum omnium,& rerum omnium} w Intelligo ego. 
I oûl c — 5bt , I ràhâ— âbï ? ™* Fântrc-co • 
n 3Tw*j exifiere tu verum , z7/«rf Vcrbum Veritatis ? 
M*ng-*ho- nô tô 5 I f ïvôûlïng-tô ? 
( Phrafe Orientale comme le Psalme Expettans ex- 
peSavit &c, ) 

Verum . Ob' tte#.r , Dominus nofier ? D*ki 
^ TO • Aisi Zînhïr , Tômpôntsicâ ? ZînhSr 
Vominus nofier , Dm mdgnus , fj? . 
Tômpôntsïcâ , TômpOn bfi , âbïtôntôûl . Zïnhar 
in Coslo y Deus in Terra tota ; Deus in Superis , 

în-Dînghltsï , ZSnh5r 2n tlnn« îbï ; Zlnhïr ambôiïe, 
in Inferis , in Ociano : Deus Tecum , Nobifcufn , in 
àmbïne , 2n-Rï5q âbï : ZinhJr âmïnS , imï nîïe, Jn 
Corpore noftro^in Corde nofiro , /» jtnima noftra : 
Vatjng nâï'c , an Pô-na~ïe, 'an âroïroe-naï« : Zanhar 
hic prafens , Deus ubicumque . Sempiternus Deus , 
houï , Za nha*"r a bïVâînn* . a"mbarlca"l« Za'nhar 

non mutatur 3 fini fine : ipfe abfconditus femper ; 
tsi nù'ôva , tsi râp*r« : Izl imto&ëu* a*mbâràcalc; 

A4 *r 
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8 CATECHISME 

atfimper pnefens . Deus Spiritus . 

in facicm _ t , AV „ 

f ? - a-mbMq-a iôa . Za nb ^ r A mIrour - 
perfeiïtis (afe) Intelligent* Sanffa valde . Veus. 
ni , tsffr€q tmssin-be . Za^nhir 

Omnipotent ; ( Bis capax omnium ) Judex Difcretor 
Oir\-nuh-à"bï ; Oihpi-Dzaca gnî 

Omnium . Intelligis bac ? w Intelligo . 
Oai on .a-br. Ringh-nb zanne ? Rrng. (ou) Flntr?-c6. 
fr mentiaris homîni , non mentieris coram 

tel» m£va*n<i c aœinï oal°° , tsl mava ndë-bo » alôi' 
Deo : Deus potens ad cogniti$nem , Deus 
Zanhar: Za"*nha*r màhàffnta ts f , Za'nha'r 
Aufcultat , profpicit in corde , in anim* , ptrfeBè nor/V 
Maharann* mahït« a"h-pQ , a'n àralr6ûc,màbâfa-ntr * 
omnia ubique . 
àbïtôntoul . 

I f i ! 

Zr &fcfn Deus Dominus nojtcr, dédit nobis 9 
Iza on c Za'nha r Tôrapontsïc * , nà*houme , ànahïëna ïe, 
& Corpus , & Animàm . Id Corpus nofirum morietur , 
ï Vata-ng , I amlroûé . f Vatâng nà"ie ho-fatt« , 
quando beneplacuerit ci % & babuerit in corde >Dcus , 
ômbïà mïbcfiteà a hc , hô-mïà"morômp6 , Zanhâr, 
Creàtor . Ipfum Ctrpus mittetur fubtùs 
O'na'mbôatsï . Kzt Vâting manatOvi a'mba'nne , 
Terram in Loco Sépulture . ^ittamen non occultabitur 
Ta'nnt % an A'moûnOûcôû . Ka tsl mïtôûetse 
femper fubtus Terram z In { cum) fine rerum 

a'mbàracalé* *mba n-Ta"nnc : Atonï ftdrvà ïrâh* 
omnium , ac Perfinarum iiludrtnet Corpus Defun8um> 
a bî , ï oûlVbï , Izïzann* Vâtâng , , ef a-ma'tte, 
{fini mourir ) diù diu mortuum refurreflurum efi 

la'Và la' va ma~tt c , liômita'nbclôm , 
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in t a Langue m Madagascar >- 
fn vim m Jfof e . Jubente Deo , Indice Suprcmo , [ 0 
vçiom tsï tâpffre . A~loa Zânha r , <Xmpldzacâ-b«' , 
recuperabit ( obtoidebit ) , «f vadant atnbo (Jl/i) 
hù ribanpàhltà az e , nàhS ma'nde'-a nr2ô, 

cor**» ( infacicm ) Deo , ut judicentur (illi) . 
a~16a Za'nhar , nâhô mldzâcàïeô . 

- ïntelligis bac ? w . Veritas bond val de ! 
^ cm- Ring v u«-nbzanne? ^ Tô tsàra-b*' ! 

D^KJ *fr<fc> nobis animatn> ut nofeamus eum 9 
Za~nha~r nàhouAé-na'rc i amlrëiî6», à âïfcfntaro sTz« , 
ut diligamus eum , ut ferviàmus illi, ut pulcbrè multum* 
a'ffïtea â"z c , a" manômp'-az*, à tsaràbç' , 
ut fœlidter , fini fine , in Or/0 jJVwiw r/fo . 
a" soa-bç' , tsï tapere , â"ndà*nghîtsî , amïn-lzo . 

— Vis fœliciter ejje cum Veo , recipere 
T«no tdW.b«[ , a'ranî ZaWuTr , mïvglôm 

vitam beatijfimam } perennem vitam in Cœlis ? 
soà-bé, la Va la'' va vëi' anda'nghïtsl ? 

fo/o : hoc optimum . 
9 e * Zhca-*cô : Tsàrà-bè-za nne , 

i ii 1 i 'i .1 mm ■ 1 1 1 11 pp^ f 

DE DEO V7{0 , ET T^IT^O. 

Non plûtes DU , « tantùm Défis : au amen 

Tsï mâ~r Za nhar , Irêqûc foft nc Za'nhar : fïi 
z» rr es Perfona , 

a'mïn ir5q Za'nha r, tîl-toùonnc; ( ou ) tÇlo-oûl 0 *, 
Deus Pater, Deus Filius 9 Deus Saniïus Spiritus, 
Zanha r-Ra~î« , Za'nhf r Zânâc , Zanbar Wassln TsÇrCq, 
1 . Amor Deus Spiritus Sanllus . 
^ ow ' OhfMl Zânhar ( On Pa ngahé mzssin ) 

( A'mrroûïnl ma~ssln • )• 
lll<e très Perfona , Veus , necplus magnée \ nec plus 
izërfo tel-toûon Za nha r, tsïmlss* bf , tslnus 
perfeiï* , necplus bon* , »/c antiqua, una quatn 
tsa'ra , tsimis-soà f rsïroiss* antr£t*e ïzSreo 

4//n ; 
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alia ; ilU très Perfona funt ad*quàt<c y Untha : 
a'bé ; ïzcrëô tel-touônn« roïtoûvi ^ ou ' mir* : 

très Perfona nnus Deus * unicus tantim* Deus . 
tel-touônn« Ireq Za'nhar , Irçq«-fenne Z2nhar • 
Inteiligis bac , hoc Vcrbum vcitatisï 
Ringw^no za nne , I f ivoùlang-tô ? 
^ Intelligo . Verum . 
9 e * Ring zô . 



DE CHB^ISTO ITlC^fRV^TOy 
ET BJE DEMVTO J^£ . 

Inteiligis tu Filium Dei , Filium Deum , 

Fa'ntr* âno Za n - Za"nhîr ( ou ) Zânàq-Zïnar , « > 
Secundam Pcrfonam* Deum faftum ejje bominem ? 
fâhâ-rbc < 'ùl° n Zînhar nïndzlrï Lînc ? 
f/fir (p/i filius Dei defeendit de Cœlo , 
Izï zân - Zinhâr nïzôutsôû , tàbm . Pînghltsï f 
in banc Terrant , prompte quœftturus & corpus , 
ïimfeliwiï tînn« , nâlîq , . I vàcïng, 

& animant , omnes . 7/ ZVnr 

I âmïroûc , toua nîïe ibi . Izï Zsnhar 
Filius , failus bomo redemit nos 

Zânâq , nândzSre Lïhè' , NiVldl (ou) nïrllï - nïïc 
Peccatores y nos mancipia Diaboli , redemit 
On-R5tsï , n2ïe Onda-vô gni Boulits*, nïvllï 
nos , pet Sanguinem , . per mortem ; paffus efi 
nâïe , amïnï Khi , ïroinï fere , r àtctîn- . 
multùm y ac mortuus efi in arbore Crucis ( . 
bc , I efà-mïtt« In hâz°» r nnïtsïvali * OU ' 

tranfverfa , pro deliUis , qua fecimus . ✓ 
mîtsâmpîn, nào tsltâritsï rara-ônne. 
ttifi ipfe Deus obiijjet pro nobis 9 nos omnes 
lcfcà Izc ZSnhlr tsi-m2tt« noho-nîïc, zli« âbï 

defer- 
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IN LA LANGUE DE MADAGASCAR It . 

deferti j perditi , pro peccatis, qu* extant in nobis . j I 
nuïêvflnne , Rîtz , nàô tsàta ritsi natS-nâû . 
nos otnnes ejiciendi in ignem maximum , 

zilïc âbï mînpândÇ'-hî? , 3tn àfôû be'-bc , 
comburendi ibidem , /« Inferno , jftfe* jfo* 

mahe ( ou ) mâïl Irôul , an îngïtze , tsï tàpér* 
fa/» Dàrfofo . Igitur is films Dei *aldè dilexit ■ 
âmïnï Billtsc • A'gôr , ï zïn-Zân-hîr mïb'efïtéa 
»w . Pofiquam mortuus efi Me, refurrexit tertiâ 
nîïc . Eia mîtt« , ïzc , nïcimbelômc, faha-tîlôû 

die . Pofiquam infiruxiffet Socios dileHos , 
ândrôû . Ombia nangân€cs?rt Onsacatôve , 
Sacerdotes , quadragefimo die, idem 

Orïpr-sakâblri, fâhà-ëfatz-pôûl indrôû , Izï 

(quater decem) 
filius Dei afcendit in Cœlu'm; 

zan- Z5nhlr nïacre (ou) ni'rôrônne ân-rânghltsï 
Vnde venturus efi fecunda vice 5 ut judicet 
t'îbïn hb-îvi , fàhî - rôe , nàhô rrândzaca , 
& bo mines bonos , & malos . 
r ôulon tsârâ , ï tfn-Râttsï . 

j^ em Vis ejfe tu Cbrifiianus 3 vis ejfe adoptivus * 

Téâ-hiono î Vàzaà , theà - no zân 
Vei , ut fis . bene cum ilh ? w Volo . ■ 
Zfnhsr , naho tsàra-be' àmïn ïzo ? Te a-cô. 



DE B^iTTISMO , ET LEGE. 

0 f7r ! Baptifma , j£w wM? 
HJ Làii^ ! I tau: ouïs™, ? Rànoii Massln- bi 

JDc?/ , lavabit opéra tua mala omnia > 
gni Zanhîr , rnanâssà-h3,u5t*-nô nttsï ;ibi , 
adinventiones tuas malas omnes , defideria tua 

1 finnâhjf - nb rîcsi * àbi , I àmororapo nô 



mala 
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mala omnid , cogitations tuas malas omncs . 
îîtsï Sbr , v«t*2-vets* - nô ratsï âbr < 
J^giVttr \ ut Deus parcat tibi txiftenti , 
À'g&r . nàhÔ Zjnhîr nrivïli anîheno , 
provolutus in genua pretare ipfum Deum : Velis ta 
Onrôngaicq rolssacàblrï iz« Zïnhir; thea-ncvho 
Servirc ei bene ; obcdire ejus juffis 

iDanômp' *ze soa ; mazoQtô« hô : k gnî fanlriëq * 
ac prohibitif omnibus . Ne mentiàris ; ne jures ; 
* niadllï ibï-zànne . A~ca màvlnde ; icà Imanîs6*r \ 
ne furiris ; ne forniceris , ne Luxuricris : 

5ca mXngaiats* ; ici îxiïlCià , *ca mïezS : 

inebrièris feu bibas multum j ocâdas 
acà-mâmoa ( ou ) roïnônnc bs' ; àca mâmônne- 

ullum . 
où l»n ; 



Vî{ECES > ET TWPOSITJ. 

o Deus , Domine mi , fttf*r /w/fc r mitijjime > 
6 Zînhlr Tômpôn-co , Ràrtsïcà soâ-bc' ! 
jf//*£0 f f i» f0*fc . 6 Deus SanSiJpme , 
thcl-co âno, 2n-p0-co . ô ZînhJr npîssln-bë' . 
Veus unus , M trînus Perfonis éequalibus , 
Zînhâr Ircq , àroa t6kôûônn c ralrâ , 
Voio fervire exiflenti tibi bene , optime : 
Thcâ-cô mànômp* ànlhtnô , soâ , tsirâ-be' : ' 
Voto obedire mandatis tins 

Th2*cô màzoûtoa , à gni àdllï-nô , à gnî 
omnibus • Remitte , Zteir/ 9 ip^r* 

ftolraCq abi . Tàhe'-ïoû , Zlnhlr , tsâtâ-cô 
mala omnia , adinventiones mea$ malus omnes , 
rStsï abi , finnâhe - c6 rttsï abi , 
dejideria mea mala omnia y cogitdtiones meas malas 
Imôr0mp&-c6 rîtsï abi , v*ce" Yê?t**co ritsî 

omner 
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omnes : Abrenuntio Sauna Magifiro duro 9 

ibi c avcli-co A gfti BoûKw, t$rnp$rç r piissïôq^ 
abrenuntio Peccato cuilibet &c. 

ÏYfli-cS a gni Rîtsï sbï : &c. 

J« Nomine Dei Patrts , efr* F/7/7 • 
^ A gnî Angà-i i Zînhlr R$î , i Zàn*q , , * 
é>- Sanffi Spiritus . . i 
i mîssin Tsfrcq . hoêTS • . « * v /. v , \ * r », 




P<tfrr w<?/fcr in Car/// ; nomen tuum magnificetur ; 
Ralt-sïrf aivdanghitsi, îngàre àno-hd tissa cif* ■ 
Regnum tuum ventât nobifeum ; placitum cordis fui 
i fïnsaq - ânô , avï îminllt ; àmSrdmpô-2n5 
/tf/ ; «Vf Terra , .^«tf 61 Cteto * • 

ho-*fa , Iz» an Tînnc , oûcoifë 5n - Dînghltsï . 
Va f rubis exifientibus nobis , die hoc ipfo 

MâhoùmÇ' anâïc(ou) ânlhënaïV * *nroû-ïnn € 
paner» omnem . Dimitte nobis, i È*U$ i 
moûfe àbi. Tâhe'-ïoa- Zjhïu i ô Zînhàr J 
(idinventionef noftras malas omnes \ Sicut nos 
gni fînnahe - niïe rltsï *bi ; toùâ zaï« , 
dimittiwus iniquitates Inimîeis noftris ; 
mïvaic , I ftnnàhë ritsï a gni Ràfi naïc ^ 

inducas nos in cpneeptiones malas» JWi 
âcâ raanâtrtSc 9 ânîïe , vCtsc-v^tsc rstsï : flfi 3 
/k libéra nos à malo omni . +Amen • 
àno mlttënCta ânâï'c tàbln r^fs; âbï » Ampn, . 

M W««, : ■ 
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Une Domina Maria , Wrg* » non maculata 
Salïm* Rl-Màrrà-mï , Mïhôle' , tsi tàcâts . 

â viro y San&itatis plena , Dominas nofter tccum : 
dzh£ , Missîn - F cnoQ , TômpDntsrq àminS : 
Tu multî fis Jupcr muïieres omnes : 
A v no miss' àh5t$e *»nbônr>e Viftavre abï : 
& magnificatur ipfe-mct Filius , quem peperifli tu 9 
Kmlti , mlssapts. Izï-zînne Zânlq, uitQndr'àno , 
Dominas cxcelfus Je fus - Xfcwaû/tf Maria 9 Sanfla , 
Raïtssà, Iésûs . RJ-Màrïà-mà, Mâssïn, 

Aftfter IV/ , Jî> fupplex prona in terram 

///«>», ( _ rfrviw* //& , nobis f abris mali , 
ahïn-rï * ; iiô-îze, n^hcMiSïe ômpï-ratsï , 
ipfomet nunc & fi advcnerit hoc , quod & 
ïzlnne vcziunc , 2mz. Lcàt'angh ( pu ) àroâ 
quando nos moriemur .^jtmtn . -, 
ôuvïa .zahliç hô&tte. Amen . 



£ço ^ tw*mi rfc«w Patrem Omnipotentem. ■ 
Zàho msncà tô à gni Zinhâr Rlî , ômmàhàî-ïbi , 
Creatorem Cœli , dr 7>fr* ; cb- Vominum 
ÀnîmbÔîtze ï Langhlts , ï TZnn*; ïm a gniRâhin 

Cbriftum Unicum Pilium Dei Dominum 
Iesûs- Christ, ïrir * ZanZq-ZSnhar Tômpe 
noftrum : qui faSus efl bomo Vir , operatione magna 
nïïc: rz«nZndzZrë Làhc' , OMU** 
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Domini Vci Saniïi Spiritùs: Qui natus efi 
Rahînnc Zînhir r Mlssln Ts6r6q : Ri Nïvélôm 
flius de Matre Maria Saniïa Virgine : qui pajfus efi 
zïza% i Rîînc Maria, Missln MïhôlS' : i niaretz 
admodum , juflîonè pefitma Domirti Ducis crudelts , 
bîbe' , fanïrîèq àrïtsï , Rahïnn-MïssïOq , 
eut nomen Pontius Pilatus . Qui mortuus efi in arbore 
InhàvCn Pônc «• Pilâto . Izï mlttc in hiz™ 
Crueis : Ot/tts Corpus jacuit in lapide ; ér* animus • 
mïtsïvàli : A~z« Vâtang m*ndr« *n bàtô ; * ma àmlroû* . 
defeendit fubtus Tervam ; Sed tertii die 
nïzôutsotf arnbln-rfi Tïnne ; F€h* i tSliou Sndrôû, 

refurrexit , pofibàe non moriturus : ///* 
I nïtlnabflame , indrlq tsïîr hô fitte : }zï 
afeendit in Cœlum 9 ubi fedet Me , nequalis 
niïcrï in Dlnghltsi , aroûï toùmoûëtz-n , mitôur* 
cum Deo Pâtre , Omnipotente : Indi 
a nï Zânhlr Rïî , Ofamàhàî ibi ; t'ahln 
venturus efi judieare perfonas vivent es , 
hô-lvl rî mîndzacà*, I ôuiôn vîlôm , 

& perfonas mortuae . Ego teneo Verum 
y oûlGn mltte • Zaho mingâ-tô , 

Deum SanBum Spiritum, Congrégation m 
à gni ZSnhïr Mïssïn TsMq ; gni Voûrï-Oûi 
SanBorum omnium ; Communionem eirum : 
Oûl^Mïssïn ibi; gni fïfencàt« ïzîrfo : 

mutuum amorem 
Remijponem deli&orum omnium ; RefurreBionem * 
gni fttàhé tsilcâ rltsi *b* ; gni fitlnbClOmm?- 

Camis nofira \ Vitam beatam fine fine * 
ounooflba-nli c ; gnr veiôoa tslrî , tsr taper* . Amen . 
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D E CA L 0 G V S. 



Adora folum Veum; ac tu dilige 
Ho-raangindrunù irSq* - Zïnhïr \ iman ano raitoâ 

r«fw 9 fuper a Hum omnem . 

ri , ïmbbn-gnï ôûl-ïbl 
/fe jaw tu , itf Mm*/* Dei , >w 
A~ca mïfànt ano, iv on , ingira gni Zinhâr, gni 
rem aliatn Jt militer . 
rahà àf coùî . 

Mr «pfcf rfrV fefiivo , fcd tu famulara 

Ac* mïassi ano îiihâdi , feà àno m^nOmpu 

Dra , die eo ipfo • 
gni Zïnhir, ândroû ïzinnt 
5// tu obedicns Patri , <fr Matri , itf jfj 
Hô ano roïissï gni Rai , gni RCÎn« , nàhbu ans 
hngdevus . 
âvà vclom . 

Ne cccidas ullum verè , neque voluntate fimiliter t 
Aca mamoncoûlon f ô , andra gni fttCï« côûa . 
, . Non cccidas ullum , née opère tuo 9 net 
' ou ' Acâ mamônt oùlôn , ni gni issi nô , ni 
in corde tuo . 
in - pô - nô 

jffir Luxurlern tu , Wfitf voluntate tu* , #f r» 
Acà mieza ano , ândrà nifûôa -no , ni gnj 
Corpore tuo * V. * 

Vàting-no . 

alterius nefureris ; abfcondas eam 

Râhà gni oûlôn âca mingàlàtzc} *cï mitinn . îzc . 
f ji flmfr m* . 

in - pô - no . 

Ne tefleris . tu , non verum ; neque mentiarjs tu • 
Acâmlssàhâda ano , tsl t ô : ac* marind'- anâ 

Ne 
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fe concupifcas tu coitum cum pcrfona 5 nifi 
Icâ mït&i — ànd ; milê 3l Surînï oal°o 9 IghJ 
naritatus fis cum Ma . 

tsi mài.inbïdz Satin Izi . 

M? concupifcas rem al ter iu s; Ne que propriam 

A~cà mïbefiteâ , râhT nï Oulôn ; àca mlrlu— » 

tu , nifi émeris eam • 
-goû-ànô , lchâ tsi mïvllï Izé . 



«7 
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Autre Modèle £ Inftruff ions ditf ces parle 
célèbre Interprète de Fis le de France > 
fur le thème français , à lui 
envolé^ ^1763. (*) 

Ergo tu FM, Deus adduxit te • banc in 
A'gor ànô anid, , Zanhîr ra*ngat5tz-ânî> , Jrobô'n-nfc 
terram , £r<*f/« magnâ , «f rf/yàf/ r« nofeere 
-tînne , faha— bs , , nôhô rmlntz , àno I màhâfrntz 
cum , ac diligere eum , /// fervire Mi » jfx 
àzé , I mitffà— âzc , tel mânômp' à*z e ; nohô tsàxaV 
if fine fine , jî te finieris mortem ; »<f w quifque 
bé' , tsi taper» , l&-nô efâ fttté } f*à , oulon-àbl, 
vivent fuper banc terram , tenetut difeere * bas 
mivelom 2mbûn-ni- tlnn' nurSchStz œàhàfïntz 3 ni 

res 



■ 



(*) Pour épargner une double version , je préferts 
encore ici la tradu&ion latine à la française , comme la 
plus propre à rendre leMalgasse mot pour mot, & scion 
le sens & l'énergie des expressions . 
toi 

ano fi prononce ànïô * 

B 
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rès cm» es , bac verba vtra omma "wnninb i 
rfha Jbi , mï vouiang-tA xbi -inkftinf i. > 

*•►■•». * » • . » » {s— 

• • . » » V « ». j . \ . i\* 

}•'»•- *« "* •* 4 " 

: . , f i » 

D£ PEC C^fTO ORIG I Nu£ L£ 

J//«i G?rptf.r tuum muhum agrotat : anima tua 
Ni Vatïn-n , mhs*-marân*-tf é ; fifa dmlroaé nO , 
multo — magis peniîhs agra eft , propter commijfa tua 

arabiSn-raïss* c3t , marâre-B'c } nohs ïtâtà Mo 

mala 3 pr opter cçnceptiones tuas malas . Certo-quidem 
râtsi, nôhtf WM^ no -'^i . Fôncs , 

omnes venimus fuper banc tetïrdm Peccatorcs s nos 
zâï'-îbï . à*vï âiib'Sn-nï tânn\ 5 ôorâtsi , zlV 
omnes nafcimur manctpîa Viaboli , propter in 
Sbï , vclon ând«vc ni Bclitchc , nohô tsï 
cbedicntiam , primorum Patris ac Matris noftrorum , 
fâzôutou, nt tâloa" RâT ,'nî Reine nàïn , " 

(Signor (Signôra 
quorum nomen (Domnus *Adam , (Donna Eva , ergà 
manS-*ngïrï R^—A^m , Ra— iffvï , à" nï 

, Creatdrem noftrum . Erg* tu , ^-h* cognofcens 
Zshhitr, Snnib&rïts? ni?** . A'cÔr'anS, A'hè'-fantz-anèS 
Deum ? Vis— ne fierî capax nofcèndi eum ? -^«^i 
Zinhifr.? Theï-nô mïhï ftntz— azé ? R? 
omnimodam veritarem.de qu* hquar team . Hic 
Jnquïtïnl mizâzà , zïho-mïvoùlâng âmënô . Ni 
Deus crèavit & Çœlum & Terram & Mare » 
èînhïr na*nbotfïtsi 3 ni L5nghltsi 3 nï , ni Rïlq , 
ccuîum-Diti , 

• Sole m & Lurtam & bomines omnes , & 

ni Mâssou-n'indrôti, nï Voûlâ , ni oùlon âbi , nT 
res quafcumque ^fimiliter . I//* ipfe Deus confpiçit 
ràha âf côuî , mitoûvc . I zi-zâné ZânhaT nrôhitâ , 
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& audit cmnia : Si tu abfcondaris , Si tu 
ni nuhïrc' àbï-âbi : Lci-nô rnivonnï 9 L£E-n* 
finxeris ac decipias al i que m , tu non potes operariid 9 
màhàvërë — y€r« nï oûlon , ino csJ œâhïssàhë , 
cum Veo 

erga Veym ; Si tu mentiaris cum homine , 
âminï ZJnhâr; Lea-nS màvïnck , îmïnï oûlpu » x 
non poteris opernri mendacium , apud Deum . ipfc 
tsr ir/ahassà-hé' vSnde, ïroïnS Z*hhïr:Izr 
perfeiïè nofcit ftudia (ubivis incolarum . THus 
màhàftntJts 3 nï rcchcts (abït*nVo«!6n . Zïnhf r 

(omnis terra bominum 
efi hic , De us in de lis , cum corpore tuo , 
ctoiiwr , Zânhïr ïn Dïnghrtsï, ïmcnë vàtlng-àno, 
in or de tuo , in anima tua, & in rébus univerfis . 
in {oh ànô, zn mïroë-nô , Xmënï rShf abïtlnc'oûlôn • 



DE DEO UNO. 

s* 

» 

Non multi DU , tantum unus . Nie ipfc 

TsTssc mSrou Zlnhîr, mTs-rîq vïoùtsï . Le* rzï 
mutatur ' Deus femper Deus , /« 

roïoura (ou) mïoûla : Zïnhïr ïinbh-vciW Zïnhïr : an' 
ipfo fiât vita 9 conftatifque exiftentia in Cœlo . 
121 , mrss'c vdôm fénnc-ni fïngàha 3 ïn-Dïnghrtsï . 
Jpfemet Dcus , Dominus nofter , Ptfttr n<?/îtfr . 
fzf zïné Zïnhïr , ni Tômp • nïT* , RSi - nti'* < 
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CRE^fTIO tîOMINIS. 



Tinivit facere te , finivit vitam tibi . Ipfe foluf 
Efa raâ'upànô- àno efà vSlôm àno . I zt rSiq 
2>*itf J&f/iV f/W unum Corpus , 

Zïnbïr , éfa roàhoume"' ànô « r*€q Va 5,ig, Iraq 
animant . 1/ Jfc/if </<*r* Corpus tibi , 
ïmlroc . fzi êfà mâhom?' Vâttn *D<5 , nôhô* 
Mores tu, ut patiaris tu \ is finiit dare A 
niïîssï-no , nohO mà-e*tz àno ; Izï efâ màhôm& 
animam tibi , jf/ fdpd* nofcendi eum , «f jfaf 

ïmlroùë-no, nohô à" ir ànàflntïtz â"ze , nohô A*" 
jferviens UU , Jî> fotf* te femper cum 

Ïmïnôrop6 ïzë' , nôh5 à" <ba-nô a<x>bàràcîlc", ânrïn- 
illo , /« Ccp//j . Intelligis tu ? Vis-tu ire 
Izï, 2n-DanghItsï . FSnt* àno? Thcâno Sndcàn 
eum Deo , rww tu finieris mori ? 
âmïnï Zà-nhïr , lçà - no 6'fâ fetï' ? 

5/ tu moriaris ex bac œgritudine ips* , Corpus tu fin» 
L£â-nô fâ"tè" îmnïtouï arête— tout , Vatîn— no 
folùrn morietur , & ibit in cœmeterium ; ipfum 
rcrlq fîté , Izï ândëàn amonOcôu ^ Izï 
non ut 

ut non abfcondatur femper fubtàs 
nbhô tsl imvounï à*iiibài\ïcà"lc , âmbà"n-nï- 
terram ; anima tua, incapcx mortis , ipfa 
tà"nn c ; nï àtnlroiië-nô" , tsl màtu-fir* , Izï 
fi/7 coram Veo, ut judicentur opéra 

ândeàn, àlôâ ni Zînhâr , noho mïdzàcà , nï zàca 
tua omnia , cogitationes tu<e omnes • & 

no ' îbi , ni vCtscvctsc' no *bï, ni 

fermones tui cunBi . Si tu moriaris > neque fis 
fïvoliu — no âbï . léà - no fate , leatsï izoii- 

ÎU 
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**W finUtis finir, 16 
no V ïzaha , ( ou Vocjtz , le'tsi êfc , mânom P « 

r.o ZïnhW; le,tsï e fa âno vclôû f S *ra , ânS 

cia arean, amem A ngîtz , noho mïhrl , tsl tàretz* 

* ? ^ r '*« 0mai * > Pf opter ' 

am.em Bclltrh* ; noho ôta - r.o âbi , 

o/w* tu* mala omnia . Ergo tu , vir , èÏÏm ne 
îtâta-no rstsf iM. Agô- àno , lïhê' , th«. no 
m- cum Diabolo ? Malum maïum grande : Optîmt 
Sndéân âmëni Ç£tftcb« ? Rstsï rîisï bê' • tslrâ bë 1 
tum Deo . *Agedum tu , anne ' rr^V 
ïmenï Zânnîr . Agtir ànîô , anônu- «nn* 
vera , qua ego loquûr ad te} $ tu ' ut 
ïïcï , zàho mïvoulïng ahè"- nô ? ô anïô • noho 
eas in Paradyfum , & fi s ben( fimptf ' 
mândèan ïn-Dïnghrtsï, ni tsârâ - bi' îrobaVâcâïé 
f "l - 2" ' «/ , ti , dilige ' 

smeni _ Zànhîr , menômpo tsjra 2zë' , nuthëà - 
menfura cum corde tuo : EJlo 
in toto tuo 
**A mM ^menï fôhë'-no: mân-âho 
{obîdiens tiniverjîs qua loquitur ad te • ne 
[obfervator omnium qua ille exigit à te 
"ilzâca sbi , rzi mrvoùlïng imc-no : tsl 

S*ctas opéra mala ipfi non placentia . Pracepta 
nunahô zaca râtsi, izi tsï-œïtca . Mlss-Ï 
*jus fint decem , & bac fin t 
foui»*" N - roiii; . I2Ï> 




- 
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Les Commandamens de Dieu , 
comme à la page 16. 

InteJligis bac ? Vis tu obedire illius prœceptis 
Rehnô zanné ? ThCa-nô (mâfoDtou , à gni fànlraêk, 

(màzoûtou 

illiufque probibitionibus ? Quoufque? Ufquequo ta 
ï gni âdrll nï Zînhîr? Stlrï ômbïâ? Indriq àno 
m oriàris . Intellige verba qua ego loquor ad te . 
maté . RCh-nô zacâ , zaho mivoulïng àhe no . 



= 



DE DEO y ET TBJ^O. 

» 

In uno Veo funt très Perfonx ; Veus Tarer 9 
A*n irèq Zlnhîr, rolssï têioiï oûloû ; Zînhïr Hiî y 
Deus Filius , Veus Saniïus Spiritus . Deus > 
Zînhîr anaq , Zsnhïr mâssïn TsêYeq . Zînhîr 
Pater , Veus Filius , Deus Sanffus Spiritus , 
Râî 3 Zïnhïr anîq , Zînhâr Mlssln Tse*re"q , 
non plures Vii 5 non très Vii , fed unicus 
tslssc mïroû Zînhîr , tsîss' teloû Zînhâ* , fea , rrc*q 
tantum Veus : très Perfon<e 3 unus Deus 
rcrlq Zânhâr: têioiï oûloiï, Irc*q Zânhîr 
omnino ill<e . £x ///// /nï«x Perfonis > née tnelior 9 
rcrïô . Ezcrco têioiï Oûloù , tsîssc* tsîràbc, 

nec major , nec antiquior , una quam alia : ille 
tsïss* be bc' , tslss' ântscsf, ezcrco affe' : èzerèo 
fw Perfonée perfeSe funt aquales in perfeffioite 
têlôû oûlôû 9 tsâra mïtoùv c ' * ânfàhé 
auacumaue . 



Digitized by Google 



in Ià Langue de Madagascar 



DE INC^RN^iTIO NE. 

Credis vera tu b*c ? k<ec eft veritas quam Deus 
IVIancàtô àno zanë' ? ïôû àhô tô , ïôû Zanhar 
docuit nos . Ipfe Filius 'Deus a fecunda 
mangâtats âmë-naïe. Iz ï Zanhar , fâhà-roûë- 
Per/ona Divina , finiit defcendere de Cxlo , in 
Ouloiî Zanhar , éfa mïzoiïtsoti an Danghïtsï, an 
infimam banc terrain > ab annis mille feptingentis 
ât€n— nï«— tïnnc , mïssï taw arriv'*»» fïtto&zâtoa * 
fexaginta, tribus fupr a. Ille faiïus efi bomo , /» 
cncm-poulou tsloiï ambr . Izï nïndr'âv^ lahe' an 
«/rra Domina Mariée SanB<e Virginis opéra fecreta 
taôq ni Ra— — Maria, massla Mcrôl^, fa >à ï tâcôn- 
nimis ipfius Dei Sanfii Spiritus : is finiit fumere 
bc nï Zanhar IVlassIn Tsé.Çq : Tzï eft malîq 
Cor/w , unam animam > peut nos . 
ni r€q Vàntang , ni rCq àmlrotiC' , coùà naT*. 



£E REDEM PTIONE. 

Deinde , <for«/ï ' nos veritatem omnem . 
T'àfara , Izï nangatatsc à naïe\ 2nkWnë abï . 
Ille finiit redimere nos ex Janguine fuo , 
Izï efâ mïvllï nai' am&iï rha an ïzé , 
ex morte fua ; iï/* finiit pati , dmtijfiml 
amenï fate' azé ; Izï eft mïs^tz , «là bebé , 
in arbore fCrucis 9 propter peccata omnia, 

imbônï nïhazOn mltsavâ , a nohô zàcâ-ratsï abï , 
qu<e fecimus . Si Filius Dei non effet mortuus 
zaï mânâh5 . T$I ànaq Zanhar si faté 

pro 
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pro nobis 9 nos omnes fuiffemus mortui , nos detrufi 
ame-naï*' , z*ï* y abï efâ faté , n£,arca 
in ignem Inferni cum Diabolo, Magiftro 
amènï afe , gnï A'ngâts , am&iï Bclrtsc , Tomp v ° 

malorum omnium , propter omnia delitta noftra . 
nï oûlon ràti-abï, nôhô abt ratsi-tsata-naï'e\ 
Krgo ipfe Filius Vei dilexit multum nos . 
Agôr, ïzin-zanàq Zanhîr,th€a- maroii ïn&*\ 



DE B^ESVBJIECTIOT^E 
ET JVDICIO. 

Pojlquam is filius Dei finiit mori , is faftus 
Le Izï ànaq Zânhar êfà faté , îzï efa 

g/***; j|fjf*7* tertio die . ZtoW* jfo/Vo 

redivivus 

véloa , éfa tëloù îndrou ( ou ) Zoûva . Tafàra Cfï 
quadragefimo -die 9 ipfe afcendit 
Slfïts - pôul zoiïva Izi e"fa înànông (ou) mïâcâts 
arf Cff/ox ; undè in fine bominum 

an- Danghltsï ; drndroaï, amcnï cfa nï oiïloiï 
omnium ittè defcendet & Uk veniet judicaturus 
5bi, Ize màzoDtsoû , rïé,rzf àVi mîndzàca 3 
& bomines bonos , & bomines malos • UU dabit 
ni oùloù tsaïà , ni oûloiï ratsï . \£{ mâhome' 

bominibus juftis , Cœlum , /jfjg/fcr 
an oùloii tsara , an Danghïtsï } nï an oùloùratsl, 

Infernum . 
an A'ngâts • 
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D E Vjî \.A D I S O $ 
ET I^FEB^T^O. 

hoc Paradifus ? /» Paradifo ^ nos videbimus 
Inôu Izi i Inghltsi? A'n-Dîngnlrsï , zaï e màhrtà 

continué Deum , amabimus nos perpetuà 
ïmbà-atî ë Zïrhîr , thêâ-Le zaïe' îmbârâcjlé 
Deum , vivemus béate in fempiternum cum illo % 
Zïnhïr , vcôm tsî^à Smbararîlé . à"men-à*zè?' ; 

rfo/ar , morbus , mœftitia , w/Af ' 

tslsse* à>Itsï , tslss e1 à r ête' , tsîss*' màfàliïfs , tslss** 

; «0/ omnes inaternum fuaviter cum Deo , 
fi é ; zïï '5bï , ïmbarïcîië soa , îmeni Zînhïr, 
tfiy^«r timoré perdendi eum deinceps . 
tsl vÇtsë-vêtsë, à vé e- âzé ïntsâçà . ln v oû Izi 
Infernus ? In Inferno , ( intellige ) ipft reprobi urentur 
A*o<.Zts ? A v n A'ngîts , ( rhe-nô ) Sreo rîa mïïl 
perpétua cum Bamone , in igné magno ; 
âmbàrâcilé , âirenï Eclîrseh,', an ïfo^ be' ; 
illi vivent femper non foeliciter ; feparabuntur 
tzi v5loû îmbâràcâl 4 , ttT tsârà ; hô i lJzâ*ra 

fempiterna diftantia à Deo ; - «0» videbunt 
Crëô , âmbàrâcâlé lavées nï Zinhïr ; tsl mahnâ 

in œternum . Erga, «f /« 000 fn 
âzc\a\rjbàrà âlé. A'gQr , lehà-no tsï mlnd&n an 
Infernum , afcendas autem in Ccelum , 
A*ngâts , C 7 mànông (ou) mïàcïts Sn- Dânghlcsï , 
îifj placent tibi fieri bonus Cbriflianus 
Izâà 1S' th€âuo , I I tsâTà Vîzàà , (ou) tsîra vocfts^ 
Ut diligas tu Deum , & fervias et bene 3 
Nôho / th*à - nô Zânhïr , & roànômp* à*ze' s5a , 

fies filius ejus , aquam fanflam , 
ànîô êfa-efâ ànîq nï Zïnhsr, fth ^ rànn* mîssln 
Baptifmi . 

Aï Tàmoûïsân . Cfi 
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CATECHISME 



» 



DE BATTIS MO . 

' Qnid efl Baptifmus ? Ea efi aqua faaHa Dei , 
In oiï-rzï Tamouïsrtn ?"I6û rlnoû mîssrn Zanhlr, 
aqua qu<c abluit opéra mala anima 
rïnoû - zinc" sïnlssa ni tsirà rlcsï ni amrrouc- 
tutt , per virtutem Sanguinis , & Paffîonis 
nô> frhï-bc ni Rha , ïmïaï Xitzic ni 
/. C. P/7rï Dei qui mcrtuus efi pro 
JCsus Chrfstï Anïq nï ZSniiîr, efa fxrif noho 
iwfoj . Proindi tu fies Cbrij?ia»us , & capax 
22ïc . Indroaï , àno avï Vocîts , ^ màli.îssîq 
lucrari Paradifum , r«w corpus tuum erit 
mahïzoiî Andanghltsï , ômbiâ vàtln - no êfa- 
mortuum , ut fufcitetur . 0 /7r , vis — tf<? jff r* 
-fit*', nohô mïvelow . O Lahë, tfatS - no , Wï 
filius Dei} O ut lucreris veniam , cor a m 
ànâq nï Zânbîr ? <J nôho mahïzoû v£loù , alôâ 
Pfcfl » pete ab Mo veniam ex corde tuo , 
Zînhïr , mângataq amen* àzë'-vëloà , an fôh . no , 
& inftrue ad eum Precationem talem . 
€' ambara an azé, Mlssacablrl coua . 



O RjL T 1 O. 

O Deus meus , bone Magifier , fis placatus de 
O Zànhàr a-cô , sôa Tômpô , tàhë ïdu 5 0 y 
peccatis meis omnibus 3 de cbrietadbus 
otâta - cb abi, ni màli-mOu (ou) fïnOnstq 
omnibus, de luxuria & commijjis cum muliere , 
abi t ftlCl&ô (ou) tsata amenï ampSlà 

omnes 



■'■ 

niniti7oH hv/ f ZfY 



^ 



EN LA LANGUE DE MADAGASCAR %J 

pmnibus,& M f unis nteis omnibus* de homicidiïsy de 
îbi , ni fângàiacs-co abi, ni famoûnoû, nï 
hlafpbemiis 9 de deliiïis quibufcumque , in cogitation* 
fliue, nï tsatâ râti abïtôntoûioû, in finte' , 

in verbo & opère . Ego verbum do , me non .-; 
ân fivoullng , ô' tsîta . Zâh© mïvoùlïng , zaho tsl 
futurum talem , me famulaturum reiïè , & dileBurum 
mànahô cou* , zàh* man&mp 0 s&S , e'thea- 

corde meo , ufque dum ego moriar. 0 
i\o h£u foh a; àhe', indrîq zàhtf ftcé . O 
Deus% • artW gratiam talem ^ ut ego 

Zmh.tr , ômme zân5 vêIou coùî , noho zaho 
fiam bonus Chrifiianus & fervus tuus jùlelis . 
îvl tsîrâ vocâts ni ândcvo ànaô sbà . Amen . I 



DECRETUM 

SACRiB CONGREGATION» GENERAL» 
DE PROPAGANDA FIDE 

kl ^ « 

ri 

Habit ae die zt.AuguJli 1785. \ 

"O Efcrentc R. P. D. Stephano Borgia Se- 
cretario, valde profuturum, fi typis 
mandetur brevis Catechifmus , feu compen- 
diofa inftru&io ad informandos populos infu- 
lae Madagafcariae in Catholicae Fidei rudi- 
raentis, eofque rite difponendos ad facrum 
Baptifmi lavacrum fufeipiendum j Sacra Con- 
gre- 
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grcgatio rci utîlîtatem perpendens deerevit 

acjufltt, ut ejufmodi Catechifmus idiomate 
illius Infulae typis , ac fumptibus ejufden] 
Sàc. Congregationis accurate excudatur • ! 

Datum Romae ex Aedibus di&ae S. Con« 
gregationis die & anno , quibus fupra. 

I 

L. Card. Antonellus Pkaefegtus • 



L»>J< S. 



S.Borgia Secrétariat. 



V'A KO M A O . 
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